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նիաթն, կողակիցն Դօլաթն յիշեցէք,Աստուած ողորմի ասացէք, ամէն: Տէ-րունն, կողակիցն Հէրիքն, որդին Եա_
ղուբն, դուստրն Թուխծամն, Ծամիկն,Շարխաթուն յիշեցէք, Աստուած
ասացէք: ողորմի

Դարձեալ յիշեցէք Եաղուբն , կու
ղակիցն Թուրվանդն, որդին Առագելն,
Ասատուրն յիշեցէք: Աստուած ողորմի աւսացէք, ամէն: Դարձեալ յիշեցէք եւ
տրըն, կողակիցս Շախնաբարին յիշեցէք,

դուս_

Աստուած ողորմի ասացէք, ամէն>>:
Էջ 191. - <<Վերջին ըստացող սուրբ աւվետարանիս ողորմած հոգի Խէչատուրի

դուստր եւ ողորմած հոգի Իսայբալէ: Կու
ղակից Մանիշակս երկրորդ անգամ ըստաւ

ՀԱՅՑ
Բըխեցան քեզմէ արիւնի
Ու ոռոգեցին դաշտերը
Անապատներն իսկ

Վարդով
Հոն՝ ուր թափեցիր
Ցայտեցան սիրոյ վըճիտ
Հոն՝ ուր մոխիր կար,

Կըրակ ես

Հոն՝ ուր սաստկաշունչ
Այժըմ խոստումն է
Չըլըքեց ըզքեզ արդար

Կարօտն

Յաղթեցիր մահուան
Ձեռքերըդ ճարտար,
Յղկեցին ժայռերն իսկ

Զերդ անշէջ
Ու ժամանակի մութԴուն եղար տեսիլք մըՈ՜վ հերոսներու մայր,Դուն որբերու մայր,
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ցայ սուրբ ավետարանս ինձ յիշատակ,
քանի որ ես կենդանի եմ սուրբ ավետա-
րանս ինձ մօտ մնա(լ): Ինձանէ յետ էս
սուրբ ավետարանս ողորմած հոգի Աղսա-

բերի որդի Վարդանին եւ իւր քուր Վառ-
վառին լինի. ոչ ոք հախ թալապ չունենայ,իմ թոռանցն լինի ինձանէ յետ: Օվ որ
զրկի, գողանայ, տայ ոչ իմ թոռնէրիս,
ահեղ դատաստանին սլարտական լինի ինձ:
Գրիս կեղծող եւ ավերողն ԳՃ. ԺԸ (318)
սուրբ Հայրապետաց բերանովն կապաց

լինի: Թվին ՌՄԿՕ (1811) արեմ ժբ (12)ի
Ջուղայ տարայ, կրկին նորոգեցի>>:

Թէհրան ԱՐԱՄ ԵՐԵՄԵԱՆ

ՈՒԹԻԻՆ
գետեր

խոպան.
ուրկէ դուն անցար,
ծաղկեցան

արցունքըդ աղի,
աղբիւրներ,

շունչովդ անսահման
վառեր:

ձըմեռ էր դաժան,
շըքեղ գարունի

ու վըսեմ
հայրենի:

մեծափառ մահով,
վրիժառու, ահեղ,

յաւերժական
բիւրեղ:

պաստառին վրայ
բազկատարած,
քերթողներու,

յաւիտեան խաչուած. .

ՈՒՐՈՒՍԳԻԾ ՀԱՅ

վերածնունդի շարժումը: - 3) Դրածներու հնա,

1) Ներածական խոհեր:
Ուրուագիծ

-. 2) Եւրոպական
հայ դրամագիտութեան: - 5) Ս. Ղազարու Մխիթարեան

գիտական արժէքը: - 4)
հայկական դրամագիտութեան մարզին մէջ:

Վանքին բերած նպաստը

Միաբանութեանս Գերպ. Աբբահօր

ՊՐ. Պերձ Մ. կարապետեան,
ուսուննասիրելու համար Ս. Ղազարու թան.

Ծանօթ դրամագէտ՝
վանք եկած էր այս ամառ,

Հմուտ դրամագէտը, տքնաջան աշխատութեամբ,
մի

մասնայատուկ հրաւէրով
դրաններու

հաւաքածոն:
վանքի թանգարանին բոլոր հայկական

աշխատութեան
դրածները.

օժան-
գարանին հայկական

երկու ամիս
ուսուծնասիրեց

արդիական մեթոտներու համաձայն:
հաղորդեց

իր
նաեւ իր դրամագի_

աւելի քան դասաւորեց նոր և
Հայրերէն մէկ քանին,

բոլորովին
որոնց

նոր տեսութիւնները, մաս,
առ մի

ունեցաւ
քննեց,

վանքի երիտասարդ արդիւնքներն ու
մանրակրկիտ մեթոտը:դակ

տական երկարս
ուսումնասիրութիւններու

դասաւորութեան ինքնաստեղծ
ցուցակներ, ու

ու
դրածները դասաւորուեցան, թուա_

նաւորապէս դրանսերուտպուեցան նաեւ յատուկ
մանրամասն բացատրութիւններով. (ծանրութիւն,

Այս առիթով
ցուցակագրուեցան >

կարեւոր դրամագիւտ,
ու հանգամանք, եւն...):

էր վերջաւորութեան:
գրուեցան, ուեցաատուութիւն,

պատկառելի հատոր մը դարձած
<<Բազմավէպ>>ի մէջ:

իւրայատուկ նշաններ,հաւաքածոն
խօսի
իսկապէս

ատոնց մասին ուրիշ անգամ
ի ներկայութեան բոլոր ՎՎ: Հայ.

Ցուցակներու
կարապետեան

պիտի վանքի դահլիճին մէջ,
և շնորհաւորութիւններէ վերջ՝ ոտքի

Պր. Պերճըշխատութիւնն սարքուեցաւ.
աւարտելուն, բարեմաղթութիւններէիր շնորհակալութիւնը, և ապա կարդաց

րերուն՝ թէյասեղանն մը
սիրելի դրամագէտը, կ՝արտատպենք

յայտնեց
մեր թերթին

յանձնուած
մէջ:

է Bibl. Nat.-ի
ելաւ մեր յարգելի ու զոր

հաճոյքով
գտնուի Փարիզ, ուր

լիուլի
իրեն յաջողութիւններ:

հետեւեալ
բանախօսութիւնը,

Պր.
կարապետեան կը կը մաղթ ենք իրեն

ԽՄԲ.
Ներկայիս

դրածներու նոր
դասաւորութիւնը.

հայկական

Հայրեր,
Գերյարգելի

եմ խօսելու ձեր պատուա=

Հրաւիրուած գիտնական Միաբաւ
ազդանուէր ու առջեւ, եւ

կան, երէց ընտրանիր,համարիմ ինծինութեանդ
մեծ պատիւ կը

մը շուրջ որ
ասիկա

Պիտի խօսիմ նիւթի
հայու սրտի,

համար
սիրելի է ու մօտ ամէն

եւ ուսմունք
թէեւ որպէս

գիտութիւն
անցած է, եւ որ-

դարերով
սակայն աննկատելի

ազգագրական նիւթ, չէ
ազգաշէն ու ուրեմն կը սպասէ

պէս նուած, եւ
ժրաջան մշակ-

պարզաբասհետաքրքրութեան ու
լուրջ այն գլխա-
ներու: քաղաքակրթական վառ

Հոգեւոր
ուր ի պաշտօնէ միշտ

կեդրոնները
Լոր

ԴՐԱՄԱԳԻՏՈՒԹԵԱՆ ՊԱՏՄՈՒԹԵԱՆ

Բանախօսութիւն ՊԵՐՃ. Մ. ԿԱՐԱՊԵՏԵԱՆԻ

Հայկական Դրամագիտու-
պիտի պահուէր

ժամանակէ մը ի վեր լռած
թեան ջահը,

ձգած են Սիպիլեան, Տաշ-
են: Պարապը

Ալիշան,
որ

զգալի է մեծապէս: Սա=
եան եւ

եւ հաւատք ունինք, որ
կայն մեծ յոյս

վերագտնէ իր բնա-
Հայոց կեանքը պիտի

եւ մենք ազգովին ակա-
կանոն ընթացքը մարզերու մէջ,
նատես պիտի ըլլանք

մը
բոլոր

փառաւոր արշա-
Նոր Վերածնունդի

լոյսին: Հայկական Դրամագի=
Խօսելէ

մասին,
առաջ

կուղէի նախ ուրուա=
տութեան ծագումն ու զար-
գծել դրամագիտութեան հաս-

որպէսզի աւելի որոշ ու
նշա-գացումը, դրամագիտութեան

կընալի դառնայ
նակութիւնը:

ԱՐՍԷՆ ԵՐԿԱԹ
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Դրամադիտութիւնը ծագում առաւ ի-
տալական Վերածնունդի շարժումին հետ:

Վերածնունդի շարժումը, Renaissance աւ
նունով ծանօթ, հին յունական ոճին ու
մշակոյթին ի նպաստ շարժում մըն էր,
ընդդէմ միջնադարեան գոթական ծանր
ոճին ու մշակոյթին: Շարժումը սկսաւ
Իտալիայէն ու տարածուեցաւ այլուր:
Այս շարժումին նախակարապետն հանդիւ
սացաւ ճարտարապետ Brunelleschi (1377-

1446) որ Ֆիրենցէի Sainte Marie-des-Fleurs
Մայր Տաճարին նշանաւոր դմբէթը բար-
ձրացուց: Ան էր դարձեալ որ գոթական
voute en croisee dogives կամարը փոխաւ
րինեց նախկին մայր եկեղեցիներու (basi-
lique) ձեղունով: Տակաւին ուրիշ շատ
նշանաւոր արուեստագէտներ բարեփոխու-
թեան ենթարկեցին հին գոթական ոճը,
հինի ու նորի պատուաստումով յառաջաւ
ցուցին գիտական ու գեղարուեստական
բոլոր մարզերու մէջ հսկայ վերանորու
գում մը:

Արուեստներու վերածնունդին հետ ըս-
կըսաւ իմացական ուրիշ հոսանք մը որ
ծանօթ է Humanisme յորջորջումով: Այս
շարժումին ամ.ենահին ախոյեանն էր
ներհուն պատմագէտ, հնագէտ եւ հին
ձեռագիրներ փնտռող ու հաւաքող մեծ
բանաստեղծ Փեթ-րարքան: Իսկ Իտալիոյ
նկարչութեան արուեստի պատկառելի
նուններէն Մանթենիա (1431-1506), իւ-
մանիստական աշխարհայեացքի ամէնէն
աւելի համապատասխանող արուեստաւ
գէտն հանդիսացաւ: Ան ունէր հնագիտաւ
կան խոր հասկացողութիւն, կը փափաքէր
որ գործերը ըլլային այնպէս, ինչպէս

բծախնդիր հնագէտը պիտի փորձէր պատ-
մական ոեւէ յուշարձան վերականգնել,
առանց դոյզն չափով վնասելու անոր
պատմական կամ ճարտարապետական նը-
կարագրին ու ճշգրտութեան: Այս շրջաւ
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նին յայտնուեցան Իտալիոյ Աթ էնքը
համարուող Ֆիրենցէի մէջ, համամարդ-

կային չափանիչով արուեստադէտ հան-
ճարներ. Լէոնարտոյ Տա Վինչի եւ Միքել
անճելոյ: Իւմանիստիք գաղափարներ
ունեցող իմաստասէրներն էին արդի դի
ւանագիտութեան հիմնադիր-տեսաբան եւ

միեւնոյն ժամանակ ականաւոր պատմաւ
գէտ Մաքիավէլ (1469-1529), բանաստեղծ
Տրիսսինոյ (1478-1550) որ հիներու կա-
նոնով դրեց ողբերգութիւն մը, Թասսոյ
(1544-1595) իր <<Երուսաղէմ աղատեալ>>
գործով դասուեցաւ դիւցաղներդակներու

շարքին:
Տեսողական ու մտային պրպտումներու

այս շարժումը բնականաբար պիտի տաւ
րածուէր այլուր, եւ Ֆրանսան եղաւ այն
երկիրը ուր իտալական Վերածնունդը իր
թեւերը լայնօրէն տարածեց:

Pierre Lescot եւ Delorme որոնք Լուվռի
ճակատը եւ Tuileries պալատախումբը
բարձրացուցին, հնութեանց սիրահարներ
էին եւ ուրեմն գործածեցին հին կանոն
ները: Գոթական զարդարանքները (deco=
rations) փոխարինուեցան, մասնաւորա-
պէս չէնքերու ճակատներուն վրայ, սիւ
նաշարքերով ու թակաղակներով: Փրան-
կիսկոսի հաշւոյն աշխատող իտալացի ար-
ուե ստագէտ Պրիմաթ-իոյ 1540 թուականին
Հռոմէն վերադարձին, իր հետ 130 սնտուկ
մարմարիոնէ արձաններ ու գաճէ կաղա
պարներ բերաւ, որոնք << Յաւիտենական
Քաղաքին >> ամենայայտնի արձանները կը
ներկայացնէին: Այս կաղապարներուն վը-
րայ պիտի վերաձուլուէին պղնձեայ նոր
արձաններ, զարդարելու համար արքայա-

կան պալատներն ու ղբօսավայրերը: Լուվ-
ռի հանդիսասրահներէն միոյն ներքին
պատշգամը մեծ նմանութիւն ունի Աթէն=
քի Ակրոպոլսոյ Էրէքթէոս տաճարին պա
տըշգամի արձանասիւներուն հետ: Իդաւ
կան սեռի միեւնոյն թեւատուած արձաւ
նաշարքով, սրունքներու միեւնոյն թեթեւ

Նոյեմբեր -
1951

կորացումով եւ դորական ոճի միեւնոյն

խոյակներով եւ որ գործն է ֆրանսացի

արձանագործ Ժան կուժոնի,
գործի

որուն
յստա-

գոր-

ծերը հասած են յունական

կութեան: իտալացի իւմանիստ
ԺԶ դարու

Փարիզի
սկիզբը

մէջ կը գտնէ Կըրտ-
Ճիոգոնտան,

եւ Տրայիանոսի թղթակ-
սեր Պլինիոսի

անծանօթ մնացած ձե-
ցութեանց 1508ին, Վենետիկի Alde
ռագիրներն , եւ

մօտ հրատարակել կու
Manuce տպագրիչին

հրատարակել կու տայ նաեւ

տայ: 1511ին,
ճարտարապետ

Վիդրովիոսի
հռոմայեցի ձօնուած <De Architec-

Օգոստոս կայսեր

tura>> ճառը:
ժամանակ ուրիշ կարեւոր ազ-

Միեւնոյն արուեստագիտա-

դակներ,
Վերածնունդիիր հմաստասիրական

կան եւ իւմանիստակա... տարածողներն

շարժ ումներուն գլխաւոր
հանդիսանան : Այդ

սատարողները կը
երկու մեծագոյն

ու
ազդակներն էին շրջանին Կու-

1443-1450 թուականներու
բարեփոխւդիւտերը.

թենպերկեան
տպագրութեան (gra-

գիւտը եւ փորադրութիւնը
ժողովրդա-ուած

որոնք դիւրամատչելի՛, մատենա-vure), դասական հին

կան դարձուցին
արուեստներու

գլուխ գոր-
ուդրութիւնն

ծոցները: #

նման տարողութեամբ

Անկասկած որ
շարժում մը յառաջ պիտի

բաղմակողմանի հետաքրքրութիւն, ամէն

նաեւ մեծ հանդէպ: Արդարեւ
բերէր
տեսակ հին դրամներու

մըն է դրամը ժամա-

ի՛նչ մեծ շտեմարան
աշխարհադրական

արուես-
պատ-

նակագրական, այլաբանական,
դիցա - կրօնական,

մական, ընկերային, սովորու-տագիտական, ու
քաղաքական

դիտելիքներու
Դրամներու

վկայութիւնը

թեանց համար:
ուրժանահաւատն

էր, որովհետեւ

ամէնէն իրենց շրջանը ուղ-
ներկայացնեն Դրամները ու

անոնք
եւ
կը

առանց միջնորդի:
ուրիշ կարեւոր

ղակի վաւերադրական
նին նաեւ
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առաւելութիւններ ալ: Այսպէս , հին ձե=

ռագիրները ճակատագրականօրէն կը կրեն

ժամանակի ու մարդկանց աւերումի ու

բարբարոսութեան դաժան հետքերը իրենց

դիւրաբեկ մարմիններուն վրայ: Կը փճա-

նան տգիտութեամբ, կը փճանան՝ բնական

սլատճառներով. խոնաւութիւն, ցեց, գու=

նաթափում նոյնիսկ լոյսէն կը փճանան՝

քաղաքական - կրօնական մոլեռանդու=

թեամբ, իսկ լաւագոյն պարագաներու
անգիւ

տակ կեղծուին գիտակցաբար կամ

տակցաբար, դրող կամ ընդօրինակող չա-

րամիտ կամ համբակ գրիչներու կողմէ:

Դրամը ըլլալով բազմաղան նմոյշներով

կարծր, կլոր ու ծաւալով փոքր նիւթ մը,

դարերով կրնայ դիմանալ ամէն տեսակ

կլիմայի ու պատահարի եւ մեր ձեռքը կը

հասնի անգամ անաղարտ վիճակով,
շատ
օրինակ Մեծն Տիգրանի դրամնեւ

ինչպէս
Ո՞ր հանճարեղ դիմաքանդակիչը պիտի

րը: անորոշութենէ մեզի վեւ
կարենար այսօր առնական
րականգնել անոր խրոխտ ու

դիմագիծը: Տիգրանեան դրամ մը կը վը--

կայէ որ մեր արքան դրամահատութեան
գլխաւոր

փողերանոց ունեցեր
Անտիոք,

է Սիւրիոյ
Դամասկոս,

քաղաքներուն մէջ,
սիրած է յունական

Թրիփոլի եւ այլուր.
սովորութիւնները, ինչ-

արուեստներն
մատնանշեն

ու
դրամներու վրայ

պէս այդ կը արձաններն ու այլաւ
տպուած Սելեւկեան

յունատառ խորա-
բանական

սկզբնատառերն
ոգիները,

ու մենագրերը,
գրերը, թաւամազ մօրուքի փոխա-
պարթեւական

յունական ճաշակով ածիլուած դիւ
րէն՝

Տիգրանեան դրամ մը մեզի կը
մագիծը: Հայոց արքայական թագը,
պատկերացնէ

կապակից պաճուճանքներն

խոյրը եւ անոր պատկերագրութիւն=
ու խորհրդանջական փոքր դրամի

ները: Այս բոլորը շնորհիւ

մը: #

հիներու բարձր մշա-
Այսպէս ուրեմն,

արուեստագէտ-
կոյթով խանդավառուող
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ներ, իմաստասէրներ, գիտնականներ սկը-
սան մեծ շահագրգռութեամբ նախնեաց
դրամները ի մի հաւաքել, ուշի ուշով կար-
դալ խորագրերը, քննել այլազան պատ
կերագրութիւնները ու զանոնք դասաւորել
ըստ ժամանակագրական կամ աշխարհաւ
գրական կարգերու, յատուկ հաւաքածու
ներու մէջ: Վերածնունդի ծանօթ ամենա_
հին հեղինակն է իտալացի Mazochi,
1517ին Հռոմի մէջ հրատարակեց իր Series

որ
Numismatum հատորը: ԺԶ դարու կէսերուն
կը բազմանան դրամագէտ հեղինակները,որոնցմէ իտալացի Vici, 1554-58 թուաւ
կաններուն, Վենետիկի Manuce տպագրիչիմօտ կը հրատարակէ կարգ մը գործեր:
Հերոսական այս շրջանէն մէկ դար վերջ,ֆրանսացի դրամագէտ Tristan կը հրատաւրակէ իր պատմա- դրամագիտական մեծգործը (Commentaires Historiques, 1644),որուն երրորդ հատորին մէջ կը խօսի երկլեզուեան դրամի մը մասին, զայն դասեւլով պարսկական դրամներու շարքին:Այսպէսով եւ անուղղակի Tristan հիմը դը-

թեան,
րած կըլլար Հայկական Դրամագիտու-

որովհետեւ յիշատակու ած դրամըոչ այլ ինչ էր, եթէ ոչ Հեթում Ա-ի երկ=լեզուեան մէկ դրամը: Այդ թուականէն.
այսինքն 1644էն մինչեւ 1789 թուականը,Հայոց Դրամագիտութիւնը ապրեցաւ
սաղմնաւորումի ու խարխափումի շրջանը:

իր
1688ին Du Cange, 1693ին Cuperi,La Croze. 1770ին Pellerin. 1782ին Adler ու

1739ին
տակաւին ուրիշներ, զբաղեցան գրեթէմիեւնոյն հարցով, այսինքն՝ Հեթումի երկլեզուեան դրամներով եւ շատ քիչբան աւելցուցին եղածին վրայ: Թէ ինչծիծաղելի եզրակացութիւններ կը հանէին
այդ շրջանի դրամագէտները, կարելի էգայն գուշակել La Croze-ի տուած բացաւտրութիւնով որ յաղթական հովեր առած՝կըսէ թէ գտած է այդ երկլեզուեան դրամի առաջին կողմի հայերէն խորագրի

մեկնութիւնը, որ է՝ է* Թագաւոր Թագա_

Բազմավէպ 1951

լորաց Հայոց, այսինքն Լեւոն Թագաւոր
Թագաւորաց Հայոց: Հարկ չկայ ոեւէ
բան աւելցնելու, երբ խնդրոյ առարկայ
դրամը կը պատկանի Հեթում Ա.ի, եւ ար-
դէն Կիլիկեան ոեւէ դրամ խորագիր չի
կրեր Թագաւորաց տիտղոսը:

Հայկական Դրամագիտութեան պատ
կերը այս էր ԺԸ դարու վերջաւորութեան,
երբ իտալացի Sestini-ի երեւումով (1789)
կը սկսի նորանոր պրպտումներով եւ
յայտնութիւններով բեղուն շրջան մը:
Sestini եղաւ եւրոպացի առաջին գիտնա-
կանը որ մեծ թիւով հայկական դրամներ
հրատարակեց : Անոր հետեսեցաւ ֆրանսա-
ցի Brosset որ ուսումնասիրեց Ռուսաստա-
նի զանազան անհատական ու պետական
հաւաքածոները ու զանոնք ներկայացուց
արքայական գիտական կաճառին, եւ ապա
զանոնք 1839ին հրատարակեց << Monogra-
phie des monnaies armeniennes >> անուան
տակ: Վաթսունամեայ այս շրջանի երրորդ
մեծ անունն է աւստրիացի Kraft որ ու
սումնասիրեց ու հրատարակեց Վիեննայի
Կայսերական Թանգարանի, Մխիթարեան
Միաբանութեան, ինչպէս նաեւ Թիմոնիի
հայկական դրամներու հաւաքածոները:
1843ին, երբ Kraft կը հրատարակէր Հայոց
կարգ մը անտիպ դրամները, այդ միեւնոյն
թուականին ու միեւնոյն քաղաքին մէջ.
տասնեւիննամեայ պատանի սարկաւազ
մը, Սիպիլեան, կը հետեւէր Մխիթարեան
Միաբանութեան Աբբահօր՝ Գեր. Արիս.
Ազարեանի դրամագիտական դասընթաց-
քին: Այս շրջանին անգլիացի Borell հրա-
տարակեց Հեթում-Զապէլի պատկերով մի
քանի դրամներ ( 1845 ): Անորոշութեան
ու խարխափումի շրջանն անցած էր եւ

1850 թուականէն սկսեալ մեր դրամագիւ
տութիւնը կ՝ապրէր իր ամենափայլուն
շրջանը:

Զանաղան երկիրներու պետական թան-
գարաններն ու մատենադարանները սկսան
հայկական դրամներ հաւաքել: Իրարու

Նոյեմբեր
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կու գային հայ դրամներով
ետեւէ երեւան ամէնազգի գիտ-
լրջօրէն հետաքրքրուող

ընտիր
նականներ, որոնց մեծածաւալ ու

հե-
ուսումնասիրութիւնները ընդհանուր

տաքրքրութիւն յառաջացուցին մեր դրա-

մադիտութեան շուրջ:

Բեղմնաւոր այս շրջանի կեդրոնական

մեծ դէմքը հանդիսացաւ V. Langlois, որ

իրարու ետեւէ հրատարակեց հին ու միջ-

նադարեան
Հայաստաններու դրամադիւ

տութեանց երկու մեծածաւալ հատորները:

դրամագիտութեան պաշ-
Langlois Հայոց հանդիսացաւ: Մեր
տօնական հիմնադիրը դրամագիտական
դրամադիտութիւնը ու

կը պարտին
մատենազրութիւնը շատ բան

անոր: 1843ին կուսանէր,
Հ. Սիպիլեան

հայկական
որ

անտիպ դրամ-
1852էն սկսեալ

դրէ կարգ մը ուսումնա-
ներու մասին կը

դերմանե՛րէն լեղուով: Իր
սիրութիւններ

շնորհիւ է որ այսօր Վիեննայի
ջանքերուն Միաբանութեան Թանգաւ
Մխիթարեան

օժտուած է հայկական դրամներու
րանը հաւաքածոյով: Ունէր
աշխարհահռչակ<<Դասաւորութ-իւն Ռուբին-
պատրաստած

որ իր կենդանու-
հան Դրամոց>> գործը

չէր եղած հրատարակել:
թեան կարելի

Հ. Սիպիլեանի շնորհիւ կաղ-
Դարձեալ

եւրոպական թանգարաններու
մուեցաւ հայկական դրամներու

անհատներուկամ
հաւաքածոները: համաւ

Հայկական դրամագիտութեան
եղաւ նաեւ բիւզան-

կրելի դէմքերէն մին
որ հրատարակեց

դագէտ Schlumberger,
ոսկեդրամը, ինչպէս

առաջին Լեւոնեան
լատինատառ

արծաթապը-
նաեւ առաջին

մահէն վերջ, իր նշանաւոր
ղինձը: Իր հաւաքածոն անցած
հայկական դրամներու

Մատենադարանի Շը-
է Փարիզի Ազգային Հանդիսա-
քադրամներու ու Հնութեանց

Medailles et Antiques
րանին (Cabinet des

de la Bib. Nationale).
Ղ. Ալիշան հրատարա-

Այս շրջանին Հ.
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կեց <<Սիսուան>> (1885) նշանաւոր պատ
մագիրքը, մասնաւոր էջեր նուիրելով Հայ-
կական դրամագիտութեան: Իսկ Փարիզի

Աղդային Թանգարանի տնօրէն եւ նշանա-

Լոր դրամադէտ Е. Babelon, 1890ին կը

հրատարակէ. << Սիւրիոյ, Հայաստանի ու

Կոմագինէի Թագաւորներ >> ընդհանուր

խորագրով իր պատմադիտական կարեւոր

ուսումնասիրութիւնը, ուր երկարօրէն կը

խօսի նախամեսրոպեան շրջանի Հայկական

դրամագիտութեան մասին:
Babelon-ի այս գործը իր տեսակին մէջ

կը մնայ անգերաղանցելի: Ժամ անակին

այս ուսումնասիրութեան պատմական մա-

սը թարդմանաբար հրատարակուած է
<<Բազմավէպ>>ի յաջորդական թիւերուն մէջ

(1891, էջ 109 եւն.):
Վերջապէս 1904ին, Վիեննայի մէջ կը

հրատարակուէր հայազգի իշխան Alexan-

der Ritter von Petrowicz-ի գերմաներէն

լեզուով << Արշակունի Դրամներ >
նունով պատկերազարդ ու շնորհալի ցու-

ցակը, որուն մէջ ջանք մը կար ի նպաստ

Պարթեւ-Արշակունի դրամներէն ոմանց

Հ այ է Արշակունիներու դրամ ըլլալու
փաստարկութեան: Միեւնոյն այս նիւթին

շուրջ երկարօրէն գրած են Հ. Տաշեան

<<Հանդէս Ամսօրեայ>>ի մէջ ու յետոյ
ռանձինն հրատարակած Արշակունի Դրամ-

ներ անուան տակ, եւ վիպասան Ատրպետ

Լալաեանցի <<Ազգագրական Հանդէս>>ին

մէջ: Արդիւնաւոր այս լիսնամեակին եւ
րոպական կարգ մը քաղաքներու մէջ հրա-

տարակուեցան աճուրդի զանազան ցու-

ցակներ (catalogues de ventes), ուր կը տես-

նուին կամ կը նշուին մեծ թիւով հայկա-

կան դրամներ:
Շրջանս հարուստ է նաեւ մեր ազգ:

դրամագիտութեան հետ հեռուէն միայն

աղերս ունեցող միջաղգային կոթողային

ուսումնասիրութիւններով > որպիսիներն

են՝ Cohen-ի <<Հռոմէական Դրամներու

Պատմութիւնը>>, Wroth-ի <<Գաղատիոյ,

I 21
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Կապադովկիոյ եւ Սիւրիոյ>>, ինչպէս նաեւ
Բիւզանդիոնի դրամագիտութեանց մեծաւ
ծաւալ հատորները, Stanley Lane Poole-ի
Բրիտ՝ Թանգարանի Արեւելեան Խալիֆա-
ներու, Սելճուկեաններու ու այլ եւ
իշխանապետութեանց դրամագիտութեանց՝
հատորներ, Օսմանեան Թանգարանի Օմ-
մայեան, Աբբասեան, Խարբերդի ու Ամի-
տի Որտոկեաններու, Էյուբեան Շահ-Ար--
մէններու, Սելճուկեաններու ու այլ եւ այլ
մեր երկրի զանազան մասերու մէջ հաս-
տատուած իշխանապետութեանց դրամնեւ
րու ցուցակները: Այսպէսով կը փակուէր
մեծամեծ գործերով հարուստ այս շրջանը
ու փառաւոր վերելքին կը յաջորդէր ան-
փառունակ վայրէջքը, որ դժբախտաբար
մինչեւ այսօր կը շարունակուի տակաւին:

Չորրորդ ու վերջին շրջանը (1904-1950)
ցանցառ է դրամագիտական լուրջ ու-
սումնասիրութիւններով: Շրջանիս կեդրու
նաձիզ դրամագէտը կը հանդիսանայ Կ.
Բասմաջեան: Զինք կարելի է նմանցնել
ընդարձակ խաղավայրի մը կեդրոնը կանգ-
նած դատաւորի մը, որ ի զուր կը սպասէ
մարզիկներու ժամանումին ու ժողովուրդի
խանդավառութեան եւ հուսկ ուրեմն յու-
սահատ, ինք առանձինն կը սկսի վաղվղել
պարապ դաշտին չորս բոլորտիքը: Ունի
դրամագիտական շարք մը յօդուածներ:
Իր դրամագիտական գլխաւոր գործն է
<<Հայկական Ընդհանուր Դրամագիտու_
թիւն>>ը որ տպուած է Վենետիկ, Ս. Ղաւ
զարու տպարանը եւ արժանացած է Դուր-
եան մրցանակին: Գործը թէեւ կը տառապի
իր ոչ գիտական նկարագրով ու նաեւ գիւ
տական շովինիզմէ, սակայն ան կը հան_
դիսանայ հում նիւթերու հարուստ շտեմա-
րան մը որ կը սպասէ ընդլայնումի ու լուրջ
մշակումի:

Այս շրջանի հանդէսներու, օրաթերթեւ
րու, տարեցոյցներու մէջ ցանցնուած կը
գտնենք ոչ-գիտական մշակում ով ու մա-
կերեսային անհամար յօդուածաշարքեր,

Բազմավէպ 1951

որոնք մեծաւ մասամբ հապճեպ ընդօրի
նակութիւններ են միայն եւ ոչինչ կ՝աւել
ցընեն հիներու վաստակին վրայ: Յիշտ
տակութեան արժանի են Երէցեանի ու
Տոքթ, Տէր-Ղազարեանի ստորադրած ու
սումնասիրութիւնները միայն: Յիշենք

Հարձեալ Babelon-ը որ Փարիզի <Academie
des Inscriptions et Belles-Lettres>>ի 1911-ի
նիստերուն միոյն մէջ կը զեկուցանէ՝ Գեր
մանիկոս Կայսեր եւ Արտաշէս հայ թադաւ
ւորի մէկ դրամի մասին: Ամերիկացի դրա
մագէտ Newell 1926ին <<Numismatic notes
and monographs>> հանդէսին մէջ կը հրա-
տարակէ Տիգրանեան անտիպ դրամ մը որ
թարգմանաբար մեղի ներկայացուց 3.
Քիւրտեան <<Հայաստանի Կոչնակ>> չաբաւ
թաթերթին մէջ: Իսկ վերջին տարիներուն
հայկական դրամադիտութեան մեծապէս
նպաստեցին կարգ մը նշանաւոր դրամաւ
դիւտեր, որոնցմէ յիշենք Տաֆնէի դրա-
մագիւտը որ այժմ կը պահուի Երեւանի
Պետական Պատմական Թանգարանի մէջ:
Թող չկարծուի սակայն որ վերեւ յիշտ
տակուած ուսումնասիրութեանց մէջ հա-
ղարաւոր հայկական դրամ հրատարակ-
ուած ըլլայ: Tristan-ով սկսող ու Adler-ով
վերջացող 150 տարուայ ընթացքին, մար-
դիկ վիճած ու խօսած են միայն մէկ հաւ
տիկ դրամի մասին ու ընդամէնը երեք
դրամ հրատարակած: Sestini-ն որ հրա-
տարակած էր ինը դրամ՝ պէտք է զեղչել
երեք հատը, որովհետեւ անոնք հայկական
չեն: Brosset հրատարակած է 18 դրամ:
V. Langlois, որ ինչպէս ըսինք պաշտօնա-
կան հիմնադիրն է մեր դրամ ագիտութեան
եւ մասնաւոր հնագիտական առաքելու=
թեամբ ճամբորդած Կիլիկիա, իր երկու
հատորներուն մէջ հրատարակած է 150
դրամ ու նշած զանազան թագաւորներու
ու անհատական հաւաքածոներու մէջ
գտնուող հարիւրի չափ ալ տարբերակներ:Հ. Սիպիլեան հրատարակած է 100 դրամ
ու նշած 100 այլ տարբերակներ : Իսկ Կ.
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Բասմաջեան եղածներուն վրայ համարեա

մէկ բան աւելցուցած է: Եթէ 300 տար--
ոչ
ուան հրատարակուած բոլոր դրամները

նկատի առնենք, տեսակներու կամ տար-

բերակներու թիւը 300-ը չանցնիր:
է

Շատ արագօրէն ուրուադծուած՝
դրամ-
այս

եղած մեր ազդային ու պատմական
երեք դարեւ

ներու հաշուեկչիռը անցնող

րու ընթացքին:

անցնինք Վենետիկ, Հայոց Ս.

Ղաղարու
Այժմ

վանքը, ու տեսնենք
Հաստատութիւնը

թէ այս

դարաւոր ու սլանծալի
բերած է հայկաւ

իր հերթին ի՞նչ նպաստ

դրամագիտութեան:կան հաստատենք որ՝
Մենք կը

հարազատ հայկական դրամը
1) առաջին

մօտ երկու դար առաջ

որ թուականէս de Savorgnan,
հրատարակած է Marquis

Ղազարու Թանգարա-
կը սլատկանէր Ս.

յիշատակուած է ար-
նին, ու այդպէս ալ

դէն: հայկական դրամներ հրա-
2) Առաջին

եղած է Վենետիկի Մխի-
տարակող

Միաբանութեան
հայը երեւելի ան-

թարեան
պատմադէտ Հ. Միք. Վրդ

դամներէն
իր ընդարձակ ու

անդերազան-
Չամչեանը, Պատմութեան երրորդ հատու
ցելի Հայոց այդ՝ քանիցս յիշատաւ
րին մէջ եւ

արժանացած
որպէս

է եւրոպացի դրա-
կութեան կողմէ:մադէտներու

անգամ հայ դրամներ ու-
3) Առաջին

դասաւորողը
եղած է

սումնասիրողը ու Միաբանութեան
Վենետիկի Մխիթարեան

բաղմահմուտ Հ. Ղուկաս
անդամներէն հասկնալի ընելու հա-
Ինճիճեան Վրդ ը.

կարեւոր պարագան՝ այս-
մար այս

բանանք
շատ

փակագիծ մը.
տեղ կը

մատնանշեցի որ իտալացի( Վերեւ
եղաւ առաջին հեղիւ

դրամագէտ Sestini-ն
հայկական դրամներ

նակը որ մեծ թիւով
Արդ ո՞վ էր այս

հրատարակեց 1789ին :
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վանականը եւ այդ մութ շրջանին ի՞նչպէս

յաջողած էր այդքան դրամներ հաւաքել,

ուշի ուշով ուսումնասիրել ու կարդալ

հայերէն խորադրերն ու ապա պատմական

մանրամասնութիւններով հրատարակել:

Sestini-ն, պէտք է նաեւ խոստովանիլ, իր

ժամանակի դրամագիտական աշխարհին

ծանօթ նշանաւոր գիտնականներէն էր:

Անիկա ոչ միայն հրատարակած էր առաւ

ջին անգամ ըլլալով այդ դրամները, այլ
նաեւ տուած էր հին ու նոր Հայաստաննե-

րու բոլոր արքայատոհմերու ժամանակա-

գրական ընդհանուր ցուցակները: Տուած

էր նաեւ հայկական գրերու այլազան նը-
մանահանութիւններն ու անոնց արժէքնե-

մասնաւոր ցանկէ մը արտագրուած:
րը

հետաքրքրական հարցումին պա-Այս շատ
տասխանը կու տայ Հ. Ինճիճեան Մխի-
թարեանը իր << Դարապատում > շարքին

վերջին հատորին մէջ, ուր կը կարդանք

հետեւեալը. << Անզլէ ինկիլիզին դես-

պանը որ ռումելիէն, անատօլուէն շատ

բաներ, աւելի հին ստակներ բերել
հին
տալովվ՝ մէկ հարուստ հանդիսարան մը

շըտկեց 100 հազար հին ըստակներով, ա=

սոնք կարգաւորողը, ցանկը շինողը հինգ

մեծ ձեռագիր հատորով՝ եղաւ Տօմինիքօ

Սեստինի Ֆիօռէնցացին, որ իրեն հնա-

գէտն էր: Երբ որ 1788 Ստանպօլ Այնզլէ

դեսպանը մեզի հետ տեսնըվիլն եղավ,

շատ մարդասիրութեամբ ցըցուց դուրս

ձգած անանկ հին ըստակներ՝ որոնց ծա-

նօթ-ութ-ււն չունէինք. անոնց մէջ գտանք

ռուբինեանց թագաւորաց հայկական ըս-

տակներ, որ թէպէտ շատ էին, բայց կըրկ-

նեալները զատելով 12 մը ելան: Մեր

ճանչնալը, կարգի դնելը ստիպեց դեսպանը

մենէ տեղեկութիւն ուզել այս ըստակներու

հարկ եղաւ մեզի ռուբինեան թա-
վրայ.
գաւորաց յաջորդութեան պատմութիւնը

կարգաւ շինել, իրեն հնագրին Սեստինիին

յանձնել, նաեւ հայկական գրերու հին ու

նոր ձեւերը քաշել, որոնց վրայ իտալերէն
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ճառ մը շինելով տպեց Ալիկուռնա նոյն
Սեստինին իր թղթերուն մէջ, դրամներուն
եւ այբուբենին պատկերներովը՝ ինչվան
հիմա մէկի մը քով չիկայ ռուբինեանց ըս-
տակներէն ասոր նման շատ ու մէկ տեղ
ժողվըված >>: Ուրեմն շատ պարզ կերպով
կը տեսնուի որ առաջին անգամ հայկական
դրամները ճանչցողը եղած է Հ. Ինճի-
ճեան, որ նաեւ քննելով զանոնք դասաւու
րեր է: Իսկ Մխիթարեան Հայրերն ալ Se-
stini-ին տրամադրեր են հայոց թագաւոր-
ներու յաջորդական ցանկերը, ինչպէս նաև
հայոց նշանագրերու նմանահանութիւննեւ
ըր: Իսկ Sestini-ն կարգի դնելով այս բու
լորը հրատարակեր է. սակայն աղնիւ
գտնուեր է իր գործին յառաջաբանին մէջ
յիշատակելու իրեն եղած այս ցուցմունք-
ները. այստեղ կը փակեմ փակագիծը ):4) Առաջին հայը որ խօսած է հայկա.-
կան դրամներու և դրամագիտութեան վը-
րայ տուած է հետաքրքրական տեղեկու=

թիւններ ու կենսագրութիւններ դարձեալՀ. Ղ. Ինճիճեանն է եղած:
5) Առաջին Ռուբինեան ոսկեդրամը որ1855ին հրատարակուեցաւ Langlois-ի կող-մէ՝ կը պատկանի Ս. Ղազարու Թանգա_

րանին, եւ նուէրն է եղած Հ. Ղ. Ալիշանի
հօր՝ Պետրոս Մարգար Ալիշանի:6) Langlois իր երկու հատոր ՀայկականԴրամագիտութեանց համար մեծապէս
օգտուած է նաեւ Ս. Ղազարու Թանգարաւ
նէն եւ իր գործին մէջ տասնեակ մը ան_
գամներ կու տայ Վենետիկի Ս. Ղազարու
անունը:

7) Առաջին անգամ Թորոս եւ Կոստան_

1951

դին իշխաններու դրամները հրատարակողը
եղած է Հ. Ղ. Ալիշան <<Սիսուան>>ի մէջ:
Այս դրամները եւ վերեւ յիշուած ոսկե-
դրամը աշխարհի միակ unicum օրինակներն
են եւ կը պատկանին Ս. Ղազարու Թան-
դարանին: Յաջորդով մանրամասն պիտի
խօսինք Ս. Ղաղարու դանձատան հայկաւ
կան դրամներու մեծ հաւաքածոյի ու նաեւ
դրամադիտական մեծ նշանակութիւն ու-
նեցող յայտնութիւններու մասին: Կը տես_
նուի ուրեմն որ այո հայկաշէն Հաստա-
տութիւնն եւս իր շատ պլատուաւոր տեղը
դրաւած է հայ դրամագիտութեան ան-
դաստանին մէջ, թէեւ մինչեւ օրս անծաւ
նօթ մնացած, եւ կ՝արժէ որ այս պատ
ուաւոր պարադան եւս յիշատակուի ի
շարս այլոց:

ՊԵՐՃ Մ. ԿԱՐԱՊԵՏ ԵԱՆ

ԾԱՆՕԹ. ԽՄԲ. Հմտալի բանախօսութենէն
վերջ, մէջտեղ հանուեցան 700 կտոր դրամները,
որոնք ամէնքն ալ թուագրուած, յատուկ դարակ-

ներու մէջ խնամքով դասաւորուած էին:
Սկսելով Տիգրանեան դրամներու բաժինէն, ու

րոնց թիւը 40 է (աշխարհի ամենաճոխ հաւաքա-
ծոն Մեծն Տիգրանի դրամներու), յարգելի բանա-
խօսը տուաւ մանրամասն բացատրութիւններ ու
հետաքրքրական տեղեկութիւններ:

Վստահ ենք թէ մեր սիրելի դրամագէտը, որուն
հաճելի ընկերութիւնը վայելեցինք աւելի քան եր-
կու ամիս, քիչ ատենէն պիտի յայտնաբերէ գի-
տական նորութիւններ հայ դրամագիտութեան
մարզին մէջ:

1951

Ս. ՂԵՒՈ ՆԴ ԵՐ

(Շար. տես <<Բազմ.>>

յայտնի նշան մը՛,
ԵԹԷ ոչ

անձին
երկնքի

երկնաւոր ազդեցուս
սակայն այն

վաստակը և հասարա
թիւնը, եռանդն ու

զգացումը, ցոյց տուին և
կաց համաձայն

գլուխը՝ Ղեւոնդ երէցի մէջ,
ճանչցան

աննախանձ
այդ հաճութեամբ զանիկա վեր

և անորմէ զատ ոչ մէկու մը
բարձրացուցին. ամէնուն հոգին, ամէնքը
վրայ կապուեցաւ

ամէնքը անկէ քաջաս
վստահեցան իրեն, համազոյգ
լերուեցան : խաչը և սուրը

վայելչապէս
հոգւոյն հալոցին մէջ՝

որ՝ եթէանոր
կատարել տուին իրենց գործը,

ա_
աշխարհիս փառատենչիկ

փափաքներուչվերջացաւ
խորժակներու և բնածին

անոր հա,
համաձայն շլացուցիչ կերպով,

արտաքուստ Բիւ
մարը պէտք պահանջուի

որ Հայոց
զանդիոնի

ինքնակալութեն էն՝
իշխանութեան

երկրին մէկ մեծ մասը իր
տար որ միւս

ներբեւ ունենալով, թոյլ չէր
ունենար. հաս

մասին հետ յարաբերութիւն
վաղուց ուծացան

մար պիտի տան անոնք
մեր
որ

մարգարէակերպ

և այծի փոխուեցան և գառնուկնե_
հօտապետներու

ոչխարներէն
վատշուէր Վասակը

համար պիտի տայ Զանգակրէն. չարաձայն
և անոր քարոզիչը

միասին, որոնց ամենուն

իր նմաններով
անտեսութեան Քօղ մը ձգելով, կամ

վրայ Երգիչին
համաձայն՝ ախ.

գորովագութ արտասուելով, ուշ դնենք
տակց աբար

գլխուն՝ Վանանդացի երէցին,
ընտրեալ

Իջեվանից իր գիւղին բեմին

որ ոչ եւս
պալատներու մէջ, ժողովներու

վրայ, այլ միաբան ուխտի բանակին
և Հայոց տան

հարկ էր իր վրայ իրա,
մէջ, որովհետեւ առակը, թէ <<Անիկա

գործուէր իմաստունի պիտի կար.
հանճարեղ է, առաջնորդ

որ
գուի > i
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Գրեթէ տասնեւութը տարիներ անցած

էին անոր Բիւզանդիոնէ վերադարձէն

յետոյ, և մեզի անծանօթ կը մնան այդ

շրջանին անոր կատարած գործերն ու

խօսքերը, թէեւ ղժուարին չըլլայ զանոնք

գուշակել թէ անիկա որ այնքան առատ

կը վերադառնար, ո՛ւր և ինչպէս
պաշարով

որքան խնամքով կը բաշխէր իրեն վի-
և

փոքրիկ հօտին, կամ ինչպէս կը
ճակած

թարգմանութեան արուեստը:
յարգէր
Պատմութիւնը զինքը մէկ անգամ միայն

յիշէ այս միջոցին մէջ 445-6ին՝ Շա,
կը
հապիվանու Ժողովին քառասուն եպիսկու

պոսներու և ութ գլխաւոր երէցներու հետ,

որոնց մէջ իր անունն ալ ստորագրուած

է. սակայն ժողովականներէն տասներեքին

անունները միայն կը յիշուին իբր նշաւ

նաւորներ, և մէկն ալ ասոր անունն է,

գրեթէ ամէնէն վերջը դրուած
որ թէպէտեւ

քիչ յետոյ, ամէնէն նախադասը,

խօսքով
բայց

և գործով. և յայտնի է թէ հոն

մեծահամբաւ էր և շատ հռչակուած.
ալ հրաւիրուեցաւ այն մեծ և կարեւ
վասնզի աստուածային նախան_
ւոր ակումբին որ

և քաջութեամբ
ձով վառուած

քսան
խորհեցաւ

աշխարհակեցոյց կա.
վճռեց այն

հաստատելու համար վրդոված
նոնները,

և կտրելու համար ան_
խաղաղութիւնը ,
կարգութիւններու արմատները՝ ինչ որ

խորենացի : Այդ ժողովին մէջ
կ՝ ողբար

մեր երէցին ձայնն ալ և յայտ=
բարձրացաւ յառաջադիմութիւնը, զոր
նի եղաւ

պատմեր
անոր

կանոնագիրը , կը հաս
եթէ չի

սակայն անոր եռանդուն հոգին,
ւաստէ

քաջաբան լեզուն. մաս
և իր թարգման՝

պատմութիւնն ալ ակնարկէ.
նաւանդ որ անունները թուելէն
վասնզի երէցներու
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